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SEGUNDA SECCION
PODER LEGISLATIVO
AUDITORIA SUPERIOR DE LA FEDERACION

ACUERDO por el que se publican las Reglas de Operacién del Programa para la Fiscalizacidn del Gasto
Federalizado en el ejercicio fiscal 2014.

Al margen, un logotipo, que dice: Auditoria Superior de la Federacion.- Camara de Diputados.

ACUERDO POR EL QUE SE PUBLICAN LAS REGLAS DE OPERACION DEL PROGRAMA PARA LA
FISCALIZACION DEL GASTO FEDERALIZADO EN EL EJERCICIO FISCAL 2014

En cumplimiento de lo dispuesto en los articulos 38 de la Ley de Fiscalizacion y Rendicién de Cuentas de
la Federacion; 82, fraccion Xll, y 83 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, la
Auditoria Superior de la Federaciéon de la Camara de Diputados del H. Congreso de la Union publica las
REGLAS DE OPERACION DEL PROGRAMA PARA LA FISCALIZACION DEL GASTO FEDERALIZADO EN
EL EJERCICIO FISCAL 2014.

REGLAS DE OPERACION DEL PROGRAMA PARA LA FISCALIZACION DEL GASTO FEDERALIZADO
EN EL EJERCICIO FISCAL 2014

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

1.- El Programa para la Fiscalizacion del Gasto Federalizado tiene por objeto fortalecer el alcance,
profundidad, calidad y seguimiento de las revisiones realizadas por la Auditoria Superior de la Federacion al
ejercicio de los recursos federales transferidos a las entidades federativas, a los municipios y a los 6rganos
palitico-administrativos de las demarcaciones territoriales del Distrito Federal, con excepcién de las
participaciones federales.

2.- Para los efectos de las presentes Reglas de Operacién, se entendera por:

.  ASF: Auditoria Superior de la Federacion.

ll. Entidades Federativas: los Estados de la Republica Mexicana y el Distrito Federal.
lll. SHCP: Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

IV. ICADEFIS: Instituto de Capacitacion y Desarrollo en Fiscalizacion Superior, adscrito a la Unidad
General de Administracion de la Auditoria Superior de la Federacion.

V. TESOFE: Tesoreria de la Federacion.
VL. UPCP: Unidad de Politica y Control Presupuestario de la Secretaria de Hacienda y Crédito Pablico.

VIl. EFSL: Entidades de Fiscalizacion Superior de las Legislaturas Locales y de la Asamblea Legislativa
del Distrito Federal, a que se refiere el articulo 38 de la Ley de Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas
de la Federacion.

VIIl. Ley: Ley de Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas de la Federacion.

IX. LFPRH: Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

X. PEF 2014: Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2014,
Xl. PROFIS: Programa para la Fiscalizacion del Gasto Federalizado.

Xil. Reglas: Reglas de Operacion del PROFIS.

Xill. CVASF: Comisién de Vigilancia de la Auditoria Superior de la Federacion, de la Camara de
Diputados.

XIV. Formatos: Los formatos e instructivos 1, 2, 3, 4, 5,8, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 18 y 17 de las
Reglas de Operacion.

3.- Las presentes Reglas tienen por objeto establecer las disposiciones para la ministracion, aplicacion,
control, seguimiento, evaluacion, rendicién de cuentas y transparencia de los recursos del PROFIS.

4.- Estas Reglas regulan también los recursos a que se refiere el articulo 82, fraccion XI, de la LFPRH,
destinados a la fiscalizacion de los recursos federales que se transfieran a las entidades federativas mediante
convenios de reasignacion y aquellos mediante los cuales los recursos no pierdan el carécter de federal.

La ASF, en los términos de la LFPRH, articulo 82, fraccion XII, debera acordar con las EFSL las Reglas y
procedimientos para fiscalizar el ejercicio de los recursos publicos federales, sefialados en el parrafo anterior.
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5.- En el anexo | que forma parte de estas Reglas se presenta el plan de auditerias (programa preliminar)
para el ejercicio fiscal 2014, que detalla los fondos y recursos a fiscalizar, asi como la cobertura por entidad
federativa de las auditorias a realizarse dentro del programa, en cumplimiento del articulo 38, fraccion I,
incisos a y d, de la Ley. Este programa podra registrar adecuaciones durante su ejercicio.

En relacion con los criterios normativos y metodologicos para las auditorias, sefialados en el articulo 38,
fraccion I, inciso b, de la Ley, seran aplicables los publicados en el Diario Oficial de la Federacion del 1 de
junio de 2009, en lo conducente y conforme al ambito de competencia de cada EFSL. En el anexo Il, de estas
Reglas, se incluyen los procedimientos y métodos necesarios para la revision y fiscalizacion de los recursos
federales, en cumplimiento del articulo 38, fraccién ll, inciso c, de la Ley.

CAPITULO II
CONCERTACION CON LAS ENTIDADES FEDERATIVAS

6.- La ASF fiscalizara el ejercicio de los recursos federales realizado por las entidades federativas y, en su
caso, por los municipios y los érganos politico-administrativos de las demarcaciones territoriales del Distrito
Federal, en los términos de los articulos 79 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 15 y
37 de la Ley.

Las acciones para la fiscalizacion de los recursos federales a que se refiere el numeral 1 de las presentes
Reglas, que lleven a cabo las EFSL, se realizaran sin perjuicio de que la ASF ejerza directamente las
atribuciones que le confiere el articulo 79 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, la Ley
y demas disposiciones juridicas aplicables.

7.- En los Convenios de Coordinacién y Colaboracién suscritos por la ASF con las EFSL se establecen las
bases generales para |a fiscalizaciéon de los recursos federales transferidos a las entidades federativas, los
municipios y los érganos politico-administrativos de las demarcaciones territoriales del Distrito Federal.

CAPITULO 11l
LINEAMIENTOS GENERALES PARA LA DISTRIBUCION DE LOS RECURSQS

8.~ Los recursos del PROFIS no podrén destinarse a fines diferentes del que sefiala su objeto, ni suplen
los recursos que las EFSL reciben de su presupuesto local; en tal sentido, son recursos federales adicionales
con destino especifico y de aplicacién acorde con las presentes Reglas.

9.- La TESOFE ministrara a las EFSL los recursos del PROFIS por medio de las respectivas tesorerias de
las entidades federativas o sus equivalentes, asi como a la ASF. Para la ministracién de los recursos del
PROFIS a la ASF y a las EFSL, éstas deberan proporcionar a la TESOFE la informacion necesaria para
agilizar el tramite correspondiente.

10.- La ASF podra distribuir hasta el 50 por ciento de los recursos del Programa a las EFSL, para que
fiscalicen los recursos federales administrados o ejercidos por las entidades federativas, municipios u drganos
politico-administrativos de las demarcaciones territoriales del Distrito Federal. El resto de los recursos sera
aplicado por la ASF para realizar auditorias, a esos mismos recursos, de manera directa

11.- Los recursos del PROFIS, $368,710,056.00 (trescientos sesenta y ocho miliones setecientos

diez mil cincuenta y seis pesos 00/100 M.N.) aprobados en el PEF 2014, se distribuiran de la manera
siguiente:

I.- El 50 por ciento se entregara a la ASF para que de manera directa fiscalice 10s recursos federales
transferidos a las entidades federativas, a los municipios y a los érganos politicc-administrativos de las
demarcaciones territoriales del Distrito Federal. La ASF podra destinar hasta el 10 por ciento de estos
recursos a la capacitacion de su personal, al contratado por honorarios en 2014 y al personal de las EFSL, asi
como de los gobiernos de las entidades federativas, municipios y de los organos politico-administratives de las
demarcaciones territoriales del Distrito Federal, para lo cual privilegiara los temas t&cnicos que coadyuven con
el objetivo del PROFIS, que se mencionan en el numeral 14, Fraccion IV, incisos a y b, de las presentes

Reglas y en el Plan de Profesionalizacion de la ASF en lo correspondiente a las actividades de capacitacion
para el personal de la ASF.

Il.- El 50 por ciento restante se distribuira entre las EFSL de conformidad con 165 elementos siguientes: el
10 por ciento se asignara con base en una cantidad igual para cada EFSL como factor de equidad; el 70 por
ciento, de acuerdo con los resultados de una evaluacion de la operacién del PROFIS en el ejercicio fiscal
anterior, que realizara la ASF; el 12 por ciento, para que las EFSL instrumenten actividades de capacitacion
dirigidas a los gobiernos de las entidades federativas, a los municipios y a los drganos politico-administrativos
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de las demarcaciones territoriales del Distrito Federal, sobre las disposiciones de la Ley de Coordinacién
Fiscal y demas normativa aplicable, respecto de los recursos federales que se les transfieren, y apoyarios en
su gestion adecuada; 3 por ciento con base en la proporcion que representd cada entidad federativa, en 2013,
en la asignacion nacional del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social Municipal y del Fondo de
Aportaciones para el Fortalecimiento de los Municipios y de las Demarcaciones Territoriales del Distrito
Federal, del Ramo General 33, en el Distrito Federal se considera sélo su asignacion del segunda fondo; y el
5 por ciento con base en el factor de fortalecimiento institucional de cada EFSL.

E! factor de fortalecimiento institucional involucra la creacion de capacidades y la mejora continua de las
EFSL. Para la determinacion de este factor se consideran elementos relacionados con temas de autonomia y
buenas practicas de esas entidades; también se valora |a participacion de las EFSL en proyectos de interés
conjunto con la ASF.

Los recursos asignados para capacitar a los servidores publicos de los gobiernos de las entidades
federativas, de los municipios y de los érganos politico-administrativos de las demarcaciones territoriales del
Distrito Federal, se distribuirdn entre las EFSL, con base en lo siguiente:

a) Un 5 por ciento con base en un monto igual para cada EFSL, para capacitacién a los gobiernos de
las entidades federativas.

b)  Un 5 por ciento con base en un monto igual para cada EFSL, para capacitacion a los municipios y a
los organos politico-administrativos de las demarcaciones territoriales del Distrito Federal.

¢} Elrestante 2 por ciento, que se destinard a capacitacion de los municipios y de los drganos politico-
administrativos de las demarcaciones territoriales del Distrito Federal, se distribuira de acuerdo con la
asignacion del FISM de cada entidad federativa en el ejercicio 2013. En virtud de que el Distrito
Federal no participé en dicho fondo, para los efectos de la distribucidn de los recursos, el calculo se
realizara con la inclusion en la estructura porcentual indicada anteriormente, del 50 por ciento del
promedio nacional en dicho fondo para esta entidad federativa.

Las EFSL distribuiran el monto que se les asigne para capacitacion a los gobiernos de las entidades
federativas, de los municipios y de los érganos politico-administrativos de las demarcaciones territoriales
del Distrito Federal, con base en la distribucion propercional anterior.

Para el caso de la evaluacion de la operacion del PROFIS en el ejercicio fiscal anterior, la ASF considerara
los elementos siguientes:

i. Calidad y alcance de los Informes de las auditorias solicitadas. Sus componentes y ponderacion se
presentan en el anexo [l1.

ii.  Entrega de los Informes de las auditorias solicitadas, asi como oportunidad en la misma.

i, ~ Oportunidad y calidad en la respuesta de las EFSL a las acciones promovidas por la ASF respecto
de las auditorias solicitadas correspondientes a la Cuenta Publica 2011,

La distribucion y calendarizacion de los recursos del PROFIS, de acuerdo con la consideracién de los
criterios sefalados en el presente capitulo de estas Reglas, se presenta en el anexo V.

CAPITULO IV
OPERACION Y EJECUCION

12.- Las EFSL formularan su programa de trabajo correspondiente al PROFIS, en el cual sefialaran al personal
asignado para su ejecucion, que se coordinara con el responsable operativo designado por la EFSL para el manejo
del Programa, mencionado en el numeral 32, para lo cual observaran las presentes Reglas y los formatos e
instructivos del 1 al 10, con excepcion de los formatos 7 y 8; y lo presentaran a la ASF, dentro de los diez dias
habiles posteriores a la publicacion de las Reglas en el Diario Oficial de la Federacién.

En los casos en que la Cuenta Publica no hubiere sido entregada a Ia Legislatura correspondiente, en la
fecha de publicacion de las Reglas, se debera elaborar un programa de trabajo preliminar, que sera entregado
a la ASF dentro de los diez dias habiles posteriores a dicha publicacién, El programa de trabajo definitivo se
entregard a la ASF, dentro de los diez dias habiles siguientes a la fecha en que se proporcione a la

Legislatura correspondiente la Cuenta Publica respectiva; para tal efecto, se presentard en los mismos
formatos e instructivos del 1 al 10.

Igualimente, la ASF formulara su programa de trabajo del PROFIS, para lo cual observara las Reglas y los
formatos e instructivos del 1 al 10.
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El programa de trabajo de los recursos asignados a las EFSL para capacitacion, sefalados en el anexo IV,
se presentara en el formato 5 para los recursos y acciones destinados a los gobiemos de las entidades
federativas y en el formato 6 para los municipios y para los érganos politico-administrativos de las
demarcaciones territoriales del Distrito Federal.

13.- Recibidos los programas de trabajo a que se refiere el numeral anterior, la ASF verificara que cumplen
con las Reglas y, en su caso, hara del conocimiento de las EFSL las observaciones que correspondan, dentro
de los quince dias habiles posteriores a las fechas limite determinadas en el numeral 12.

14.- Los recursos correspondientes al PROFIS seran aplicados a la fiscalizacion de recursos federales que
administren o ejerzan las entidades federativas, los municipios, el Distrito Federal y los 6rganos politico-
administrativos de sus demarcaciones territoriales, con excepcion de las participaciones federales; asimismo,
se apoyaran acciones de capacitacion para realizar un ejercicio adecuado de los recursos federales.

Lo sefialado anteriormente se llevara a cabo de la manera siguiente:

.- La contratacion de personal profesional. Las EFSL y la ASF deberan celebrar contratos por honorarios,
en observancia de la normativa aplicable y de los tabuladores vigentes para cada caso. El personal contratado
con cargo en el PROFIS debera estar vinculado con alguno de los conceptos siguientes: planeacion, practica,
ejecucion y apoyo de las auditorias, seguimiento de las acciones juridicas derivadas de éstas y de las que se
hubieren realizado en ejercicios anteriores, operacion del programa de capacitacion a las EFSL y actividades
de las unidades administrativas de la ASF que, en el ambito de sus competencias, apoyen la fiscalizacion de
los recursos federales transferidos a las entidades federativas, municipios y los érganos politico-administrativos
de las demarcaciones territoriales del Distrito Federal.

Al efecto, la ASF y las EFSL, en la contratacion de personal profesional, aplicaran los profesiogramas y
perfiles previstos por su normativa.

Las contrataciones no deberan rebasar el ejercicio presupuestario de 2014, tendran el caracter de no
regularizables para el PROFIS y, en el caso de las EFSL, no implicaran relacién juridica alguna con la
Federacion, por lo que sera responsabilidad de éstas la relacion juridica establecida con los contratados.

El personal profesional contratado debera guardar reserva, en términos de las disposiciones juridicas
aplicables, respecto de la informacion a la que tenga acceso en el ejercicio de sus actividades. Iguaimente,
observara la politica de integridad de la ASF, la cual incluye el Cédigo de Etica, el Cédigo de Conducta y las
Directrices para Prevenir el Conflicto de Intereses, y en el caso de las EFSL observaran sus politicas
equivalentes, junto con el Codigo de Etica (NPSNF 30) -aprobado en el seno del Sistema Nacional de

Fiscalizacién- como una de las normas profesionales aplicables para los organismos de fiscalizacién a nivel
nacional.

Los viaticos y pasajes que se asignen al personal para apoyar el cumplimiento del objeto del PROFIS, se

otorgaran y comprobaran en los términos de la normativa aplicable de las EFSL y de la ASF, segun sea el
Ccaso.

Il.- La contratacién de despachos externos para la realizacion de algunas de las auditorias programadas
sobre los recursos federales transferidos. Las EFSL y la ASF verificaran que los despachos cuentan con la
capacidad y experiencia necesarias en la fiscalizacion de este tipo de recursos. Los despachos
acreditaran el cumplimiento de estos requisitos, de acuerdo con las bases determinadas en cada caso por las
EFSL y la ASF, conforme a su normativa, y presentaran constancias de no inhabilitacién tanto del despacho
como del personal que participe en las actividades relacionadas con el PROFIS; ademas, deberan guardar

estricta reserva respecto de los resultados de su actuacion, obligaciéon que debera estipularse en los contratos
gue para el caso se celebren.

Su contratacion tendra un caréacter excepcional y se optara por esta modalidad de ejecucién, sélo cuando
la ASF o las EFSL no cuenten con el personal auditor suficiente o con el grado de especialidad requerido para
ejecutar su programa de auditorias. Para la contratacion de despachos externos las EFSL se sujetaran al
modelo de contrato que se presenta en el anexo V de estas Reglas.

De conformidad con el articulo 22 de la Ley, no podra contratarse Ia realizacién de auditorias en materia
de seguridad nacional, seguridad publica o defensa nacional, las cuales deberan ser efectuadas directamente
por la ASF o las EFSL, segln corresponda.
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lll.- La adquisicion o arrendamiento de equipo de computo, software y el mantenimiento de dichos bienes
informaticos, y la adquisicion de consumibles informaticos, relacionados con las funciones y actividades objeto
del PROFIS, asi como el entrenamiento y la asistencia correspondientes. La ASF y las EFSL podran destinar
a este concepto hasta el 15 por ciento de sus asignaciones del PROF!S.

IV.- Capacitacion, de acuerdo con lo siguiente:

a) Las EFSL instrumentaran actividades de capacitacion dirigidas al personal de los gobiemnos de las
entidades federativas, los municipios y los érganos politico-administrativos de las demarcaciones territoriales
del Distrito Federal, con los recursos del PROFIS asignados en el anexo IV de las presentes Reglas, por lo
gue estos recursos no se podran erogar en otros conceptos de gasto, y vigilaran que la oferta de cursos se
disefien con el enfoque sistémico de capacitacion para el desarrollo de capacidades técnicas. Las
erogaciones en este concepto estardn vinculadas directamente con las actividades de capacitacion
desarrolladas, por lo que la prestacion de servicios de capacitacion debera de asegurar al Estado las mejores
condiciones disponibles en cuanto a precio, calidad y demas circunstancias pertinentes mediante la
realizacion de la investigacion de mercado correspondiente.

En el anexo VI se propone un catalogo de acciones para apoyar a las EFSL en la formulacién de su
programa de capacitacion dirigido a los gobiernos de las entidades federativas, de los municipios y de los
organos politico-administrativos de las demarcaciones territoriales del Distrito Federal. Preferentemente las
EFSL deberan alinear su proceso de capacitacion a dicho catalogo, asi como también observar montos
similares, a los considerados por la ASF, para el pago de honorarios por concepto de contratacién de servicios de
capacitacion, por lo que para mayor referencia, la ASF hara del conocimiento de las EFSL los montos
utilizados para el pago de dicho concepto.

Para la capacitacién a los gobiernos de las entidades federativas y municipios, las EFSL deberan
establecer la vinculacion necesaria con las dependencias federales coordinadoras, por medio de la Auditoria
Especial del Gasto Federalizado de la ASF y el ICADEFIS.

Las EFSL deberan instrumentar el mecanismo necesario para dar seguimiento a la efectividad de la
capacitacién que ellos realizan, en la calidad de la gestién de los fondos o programas operados; asimismo,
deberan aplicar a los participantes las evaluaciones de reaccion y aprendizaje que permitan inferir el nivel de
satisfaccion y conocimientos logrados, debiendo informar a la ASF el resultado alcanzado e integrarlo como
parte del informe ejecutivo anual del PROFIS, en los términos de los lineamientos que les enviara la ASF
referidos en el numeral 31 de las presentes Reglas.

b) La ASF realizara actividades de capacitacién dirigidas a su personal, al contratado por honorarios en
2014 y al personal de las EFSL. Asimismo, podra realizarlas para los gobiernos de las entidades federativas,

municipios y de los érganos politico-administrativos de las demarcaciones territoriales del Distrito Federal. de
manera coordinada con las EFSL.

Respecto de la capacitacion a las EFSL, el ICADEFIS ha definido un programa integral de formacion y
capacitacion genérico, el cual contiene los temas fundamentales para apoyar el desarrolio de un proceso de
fiscalizacion eficiente de dichos recursos; anexo VI de las presentes Reglas.

El programa especifico por realizar en cada caso, sera acordado por la EFSL con el ICADEFIS, con base
en la relacién de temas de capacitacion definidos en el programa geneérico: si existen rubros particulares de
interes adicionales a los propuestos, se podran incorporar con un caracter complementario, siempre y cuando
guarden una correspondencia directa con el objetivo de apoyar la fiscalizacion eficiente de los recursos
federales transferidos, se hubieren atendido las necesidades prioritarias del programa de capacitacion y se
cuente con la dispenibilidad presupuestal.

Una vez acordados y calendarizados los programas especificos de capacitacion, las EFSL podran
cancelar hasta un 10% de los cursos solicitados, siempre y cuando medie escrito que exponga las razones
debidamente justificadas y se soliciten al ICADEFIS con quince dias habiles de anticipacién a la celebracion
de la actividad de capacitacion.

Tanto los resultados de la efectividad de la capacitacion realizada por las EFSL, como el cumplimiento de
los plazos y porcentajes establecidos para cancelar cursos, seran elementos a considerar en los indicadores
de evaluacién para la asignacion de los recursos del siguiente gjercicio.

La estrategia que se desarrolle privilegiara la capacitacién no presencial. mediante el uso de las
tecnologias correspondientes, a fin de apoyar el uso eficiente de los recursos destinados a esta materia y su
mayor impacto; las acciones respectivas se complementaran con las actividades de capacitacion presencial
gque sean necesarias.
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En el caso de la imparticion de los cursos bajo la modalidad presencial, se debera contar con al menos 15
participantes; en caso contrario, el enlace de capacitacién de la EFSL debera enviar junto con su informe, la
justificacién correspondiente debidamente firmada, a efecto de hacer un uso eficiente de los recursos
destinados a este concepto.

En el caso de la capacitacién que realice la ASF, de manera coordinada con las EFSL, para las entidades
federativas, municipios y los érganos politico-administrativos de las demarcaciones territoriales del Distrito
Federal, se establecera la coordinacién necesaria entre ambas instancias y, en relacién con la ASF, seré la
Auditoria Especial del Gasto Federalizado, conjuntamente con el ICADEFIS, la instancia responsable.

V.- Arrendamiento, adecuacion y equipamiento de espacios que se dediquen a actividades vinculadas con
el objeto del PROFIS.

Las EFSL y la ASF podran destinar hasta el 5 por ciento de su asignacion del PROFIS al arrendamiento,
adecuacion y equipamiento de espacios que se vayan a utilizar en actividades vinculadas con el objeto del
Programa.

Vl.- La adquisicion de vehiculos de trabajo austeros y el arrendamiento de transporte de personal, que
apoyen directamente la realizacién de las auditorias programadas con el PROFIS. La ASF podra autorizar,
previamente a su adquisicion, otro tipo de vehiculos de trabajo cuando las EFSL lo justifiquen por cuestiones
geograficas o climaticas, segin las caracteristicas de las regiones en que se utilizaran.

Se incluiran en este rubro los gastos de tenencias, derechos, seguros y reparaciones de los vehiculos
adquiridos con el PROFIS, asi como los gastos de combustibles, lubricantes y mantenimiento de los
destinados a las auditorias apoyadas con el PROFIS.

Las EFSL podran destinar hasta el 12 por ciento y la ASF hasta el 2 por ciento de su asignacion del
PROFIS, al renglon de adquisicién de vehiculos, al arrendamiento de transporte y a los gastos referidos en el
parrafo anterior.

Vil.- Gastos de administracion. En este renglén se podrén considerar recursos del PROFIS: su monto no
excedera el 10 por ciento de la asignacién que corresponda a las EFSL o a la ASF en el Programa.

VIIL.- Asesorias, cuyos resultados coadyuven a lograr el objeto del PROFIS. Se apoyaran al respecto
aquellas asesorias distintas de las acciones de capacitacion que desarrolien expertos contratados para apoyar
alas EFSL y a la ASF, en la definicion, implementacién, desarrollo y evaluacién de estrategias, programas y
acciones en materia de fiscalizacion superior, transparencia y rendicion de cuentas, de los recursos federales
transferidos a las entidades federativas, municipios y érganos politico-administrativos de las demarcaciones
territoriales del Distrito Federal. Las EFSL y la ASF verificaran, previamente a la contratacion, que los
prestadores de dichos servicios tienen la capacidad y experiencia necesarias. Las EFSL podran asignar como
maximo a este concepto el 3 por ciento de los recursos asignados y la ASF el 1 por ciento.

IX.- Otros requerimientos de las EFSL y la ASF vinculados con el fortalecimiento, alcance, profundidad,
calidad y seguimiento de las revisiones. Las EFSL y la ASF podran destinar hasta el 10 por ciento de su
asignazion del PROFIS a la atencion de requerimientos distintos de los rubros anteriores, siempre y cuando
los conceptos en que se apliquen los recursos observen correspondencia con el objeto del PROFIS: estos
conceptos de gasto seran comunicados a la ASF. Algunos conceptos en los que podran aplicarse recursos de
este rubro son, entre otros, aparatos topogréaficos, equipos y herramientas que apoyen la realizacion de las

auditorias, equipos de georeferenciacion, equipos de aire acondicionado y camaras fotograficas para su uso
en las actividades de fiscalizacion.

15.- Para el financiamiento del PROFIS, las EFSL y la ASF podrén cubrir con recursos propios el pago de

cualquiera de los conceptos de gasto, a partir del mes de enero de 2014 y recuperarlos cuando se efectie la
ministracion del PROFIS.

16.- Si existieren modificaciones del programa de trabajo de las EFSL, deberan ser comunicadas a la ASF
a mas tardar el 26 de septiembre de 2014, la cual determinara su procedencia. De manera similar, ia ASF
podré adecuar su programa de trabajo, antes de esa fecha.

Con el fin de hacer un uso eficiente de los recursos, la ASF y las EFSL deberan concluir la ejecucion de
sus programas de trabajo con cargo en el PROFIS, a mas tardar el 31 de diciembre de 2014.

17.- La ASF y las EFSL contrataran las adquisiciones y servicios bajo su respectiva responsabilidad, de
conformidad con las disposiciones aplicables.



Lunes 31 de marzo de 2014 DIARIO OFICIAL {Scgunda Seccion)

18.- Los recursos del PROFIS, incluidos los rendimientos financieros cbtenidos, se deberan destinar
exclusivamente para actividades relacionadas directamente con la revision y fiscalizacion de los recursos
federales transferidos a las entidades federativas, municipios y a los ¢rganos politico-administrativos de las
demarcaciones territoriales del Distrito Federal. De acuerdo con el articulo 54 de la LFPRH, los recursos que,
por cualquier motivo, al 31 de diciembre, no hubieren sido devengados por las EFSL o por la ASF, deberan
ser reintegrados por éstas a la TESOFE, dentro de los quince dias naturales posteriores al termino del
ejercicio fiscal, de acuerdo con la normativa.

19.- Los informes de las auditorias solicitadas a las EFSL que se incorporaran en el Informe del Resultado
de la Fiscalizacion Superior de la Cuenta Pablica 2013 deberan remitirse a la ASF en los plazos siguientes: el
40 por ciento de los mismos antes del 1 de septiembre y el resto a mas tardar el 1 de octubre de 2014.

Las EFSL atenderdan lo siguiente:
a) Presentar los informes con el formato y estructura definidos por la ASF.
b) Alinear los resultados con los dictamenes de las auditorias.

c) Asegurarse de que todos los procedimientos de auditoria manifestados en el informe se expresen en
resultados.

d) Incluir en el informe de auditoria todos los resultados obtenidos, aun aquellos que no tengan
observaciones o que se hubieren solventado durante el desarrollo de las auditorias.

e) Registrar las recuperaciones de recursos y las probables recuperacicnes.
f)  Incorporar en los informes de auditoria el apartado de cumplimiento de metas y objetivos.

g) Alinear las conclusiones del apartado de cumplimiento de objetivos y metas con los resultados del
Informe.

h}  Precisar en los resultados la normativa que se incumple o la normativa a la que se da cumplimiento.
i) Verificar la consistencia de las cifras y de la informacién en general.

j)  Los resultados presentados en los informes deberan corresponder exclusivamente a los
procedimientos considerados en las guias de auditoria (anexo I1).

Para la integracion de los informes de auditoria a que se refiere el parrafo anterior, las EFSL observaran
los lineamientos que la ASF les remitira a mas tardar el 30 de mayo de 2014.

20.- La ASF revisara los informes referidos en el numeral 19 de las presentes Reglas, a fin de que
observen los aspectos de forma y estructura solicitados, asi como sus aspectos técnicos, para su
homologacién e incorporacién en el Informe del Resultado de la Fiscalizacién Superior de la Cuenta Pablica
2013; asimismo, propondra a las EFSL, en su caso, las adecuaciones procedentes. Para tal objeto, se
mantendra |a coordinacion necesaria con las EFSL.

21.- Las EFSL enviaran a la ASF, para cada una de las auditorias realizadas a los recursos federales
transferidos, incluidas las auditorias solicitadas, la cédula de informaci6n bésica que se indica en el anexo VI
de estas Reglas. La cédula de referencia se llenara por cada una de las auditorias sefialadas en los
programas de trabajo del PROFIS, incluidas sus modificaciones, y debera ser proporcionada a mas tardar el 7
de noviembre de 2014. En el caso de que algun fondo o programa sea fiscalizado durante el afio de manera
periodica, es decir en varias ocasiones, porque asi lo prevea su marco juridico, se formulard una sola vez la
cédula para la entidad, municipio u érgano politico-administrativo de la demarcacion territorial del Distrito
Federal auditado, con los resultades finales, por lo que no se llenard una cédula para cada una de las
revisiones efectuadas.

CAPITULO V
INFORMES DEL EJERCICIO PROGRAMATICO DEL CUMPLIMIENTO DEL PROFIS

22.- La ASF solicitara a la UPCP la liberacion de los recursos del PROFIS y la ministracion de los recursos
por la TESOFE a las tesorerias de las entidades federativas o sus equivalentes y a la propia ASF. La
transferencia de los recursos se realizara por medio de la TESOFE, mediante traspaso electronico a la cuenta
que previamente designd y comunicé cada entidad federativa y la ASF, en los términos de las disposiciones
juridicas aplicables.
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23.- Las EFSL y la ASF deberén establecer cuentas productivas especificas para el manejo exclusivo de
los recursos del PROFIS 2014 y de sus rendimientos financieros.

24.- Las tesorerias de las entidades federativas o sus equivalentes enviaran a la UPCP el recibo de la
ministracion de los recursos del PROFIS, dentro de los diez dias naturales posteriores al traspaso electrénico.

Asimismo, las EFSL enviaran a las citadas tesorerias 0 a sus equivalentes el recibo de la ministracién de
los recursos, dentro de los diez dias naturales a la fecha del traspaso electronico.

25.- Las tesorerias de las entidades federativas o sus equivalentes transferiran a las EFSL los recursos del
PROFIS, dentro de los siguientes cinco dias habiles a su recepcion, de conformidad con lo establecido en las
presentes Reglas.

26.- La aplicacion del PROFIS sera responsabilidad de la ASF y de las EFSL, en los recursos que les
correspondan; el manejo de los recursos sera regulado por la Ley, el PEF 2014, estas Reglas y demas
disposiciones federales aplicables. Asimismo, las EFSL podran aplicar la legislacién local en lo que no
contravenga a la federal.

27.- En caso de incumplimiento de las presentes Reglas, la ASF podra solicitar la suspension de la
ministracion de los recursos a la EFSL correspondiente. Una vez subsanadas las causas que motivaron lo
anterior, la ASF solicitara que se reanude la ministracion de los recursos.

Para el caso en que opere la suspension en la ministracion de los recursos, la EFSL de que se trate no
estara exenta de cumplir con su programa de trabajo inherente al PROFIS.

Dara lugar a la suspension de la ministracion de los recursos del PROFIS a las EFSL y a la ASF:

l.- El destino de los recurses a un fin distinto del establecido para el PROFIS y que se indica en el numeral
1 de estas Reglas.

Il.- La no entrega por las EFSL, a la ASF, de los informes trimestrales de avance del Programa; asimismo,
la falta de formulacion por la ASF de sus informes trimestrales.

lil.- La falta de publicacién, en sus paginas de Internet, de los informes trimestrales sobre la aplicacion de
los recursos del Programa.

IV.- La no entrega, por parte de las EFSL, de cualquiera de los informes de las auditorias solicitadas por la
ASF y de la cédula de informacion basica, en las fechas previstas en los numerales 19 y 21 de las presentes
Reglas, salvo en los casos plenamente justificados y con el visto bueno de la ASF: la suspension de los
recursos sera por las ministraciones restantes del afio.

28.- Las EFSL deberan enviar a la ASF la informacion trimestral del avance del PROFIS en los formatos e
instructivos del 11 al 17 de las presentes Reglas, con excepcion de los formatos 14 y 15; para el caso del
primero, segundo y cuarto trimestres, ésta se proporcionard durante los quince dias hébiles siguientes al
términe de cada uno. Los informes deberan ser requisitados y enviados, incluso en caso de que no exista
gasto ejercido.

Para atender lo dispuesto en el articulo 38, fraccion IV, de la Ley, la informacion correspondiente al tercer
trimestre se acotara al periodo del 1° de julio al 15 de agosto y debera ser proporcionada a la ASF a mas
tardar el 22 de agosto de 2014, en los formatos e instructivos del 11 al 17 de las presentes Reglas, con
excepcion de los formatos 14 y 15.

La ASF formulara igualmente informes trimestrales, del avance del PROFIS, en los formatos e instructivos
del 11 al 17 de las presentes Reglas, en los mismos términos y fechas que las EFSL.

29.- La ASF debera informar a la CVASF sobre el cumplimiento del objeto del PROFIS en el mes de
septiembre, a efecto de que ésta cuente con elementos para evaluar dicho cumplimiento, de acuerdo con lo
establecido en la fraccién IV del articulo 38 de la Ley.

El informe citado se acompariara de un resumen ejecutivo, que debera ser entregado a la CVASF, en
forma impresa y en medio magnético.

30.- A efecto de apoyar la formulacion del informe referido en el numeral anterior, las EFSL proporcionaran
a la ASF, a mas tardar el 22 de agosto de 2014, el informe respectivo de su entidad federativa, conforme a los
lineamientos y estructura que la ASF les remitira a mas tardar el 17 de junio de 2014.
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31.- Las EFSL enviaran a la ASF un informe ejecutivo anual del ejercicio presupuestal de los resultados
del PROFIS, a mas tardar el 16 de enero de 2015, que contendra, entre otros, los resultados relevantes de las
acciones previstas en el programa de trabajo. Para tal fin, la ASF entregaré a las EFSL los lineamientos para
su formulacion, a mas tardar el 1 de diciembre de 2014.

CAPITULO VI
SEGUIMIENTO Y CONTROL DE LA APLICACION DE LOS RECURSOS DEL PROFIS

32.- Con el fin de facilitar la coordinacion para la operacion, seguimiento y control del PROFIS, cada una
de las EFSL debera nombrar un responsable operativo del Programa, que fungira como enlace operativo entre
las partes. Su nombramiento y comunicacion a la ASF debera realizarse a mds tardar dentro de los diez dias
habiles posteriores a la publicacién de las Reglas en el Diario Oficial de la Federacién.

33.- La ASF y las EFSL mantendran los registros especificos y actualizados de los montos erogados o
devengados. La documentacion original comprobatoria del PROFIS, debidamente cancelada con la leyenda
"Operado PROFIS Ejercicio Presupuestal 2014", quedara bajo su guarda y custodia, y debera ser presentada
por la ASF o las EFSL cuando les sea requerida por el 6rgano de control o su equivalente, por la ASF para el
caso de las EFSL o por cualquier otra entidad con atribuciones de fiscalizacién de dichos recursos, de
conformidad con las facultades que les confieren las leyes correspondientes.

34.- La ASF podra revisar que los recursos del PROFIS, ejercidos por las EFSL, se ajusten a estas Reglas.

35.- Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de los dafios y perjuicios a la
Hacienda Publica Federal en el gjercicio del PROFIS, en que incurran los servidores publicos federales o
locales, asi como los particulares, seran sancionadas en los términos de la legislacion federal.

CAPITULO Vil
DE LA TRANSPARENCIA EN EL EJERCICIO DE LOS RECURSOS DEL PROFIS

36.- La distribucion de los recursos del PROFIS y las presentes Reglas deberan ser publicadas en el
Diario Oficial de la Federacion y en el periodico oficial de las entidades federativas que correspondan.

37.- Con objeto de transparentar el manejo y operacién del PROFIS, y atender las disposiciones del
articulo 38, fraccion V, de la Ley, la ASF y las EFSL deberan publicar, en sus respectivas paginas de Internet,
los informes trimestrales sobre la aplicacion de los recursos del PROFIS, registrados en los formatos e
instructivos del 11 al 17 de las presentes Reglas.

38.- Para los efectos de la transparencia y rendicion de cuentas, las EFSL deberan incluir en la
presentacion de su Cuenta Publica y en los informes del ejercicio del gasto publico a la Legislatura Local o a
la Asamblea Legislativa, seguin corresponda, la informacion relativa a la aplicacion de los recursos del
PROFIS.

En el mismo sentido y con similar objetivo en los casos procedentes, la ASF, respecto de los recursos del
PROFIS 2014 que le corresponden, cumplira con la informacion.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES FINALES

39.- Las presentes Reglas podran ser modificadas por la ASF cuando ocurran circunstancias que lo
ameriten, siempre en beneficio de un mejor cumplimiento del objeto del PROFIS: los cambios seran
publicados en el Diario Oficial de la Federacién,

Previamente a su modificacién, la ASF sometera a opinion de la CVASF y de la Comisién de Presupuesto
y Cuenta Publica de la Camara de Diputados los cambios propuestos de las Reglas.

40.- La ASF interpretara para los efectos administrativos las presentes Reglas.
TRANSITORIOS

UNICO.- Las presentes Reglas entraran en vigor a partir del dia siguiente de su publicacion en el Diario
Oficial de la Federacion.

Mexico, Distrito Federal, a los veinticuatro dias del mes de marzo de dos mil catorce.- El Auditor Superior
de la Federacién, Juan Manuel Portal Martinez - Rubrica.
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CONVENIO DE COORDINACION EN LO SUCESIVO "CONVENIO®, DEL FONDO

DE APORTACIONES PARA LA SEGURIDAD PUBLICA DE LOS ESTADOS Y DEL | CIUDAD DE MEXICO, DISTRITO FEDERAL,

DISTRITO FEDERAL, EN LO SUCESIVO *FASP" A LOS DIECISIETE DIAS DEL MES DE
FEBRERO DE DOS MIL CATORCE

PARTICIPANTES:

EL PODER EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DEL SECRETARIADO EJECUTIVO DEL SISTEMA NACIONAL DE
SEGURIDAD PUBLICA. EN LO SUCESIVO “EL SECRETARIADO", REPRESENTADO POR SU TITULAR, EL C. MONTE
ALEJANDRO RUBIDO GARCIA, Y

EL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE BAJA CALIFORNIA SUR, EN LO SUCESIVO “LA ENTIDAD
FEDERATIVA", REPRESENTADO POR SU GOBERNADOR, EL C. MARCOS ALBERTO COVARRUBIAS VILLASENOR, ASISTIDO
POR EL SECRETARIC GENERAL DE GOBIERNQ Y SECRETARIO EJECUTIVO DEL CONSEJO ESTATAL DE SEGURIDAD
PUBLICA, EL C. ARMANDO MARTINEZ VEGA; EL. SECRETARIO DE FINANZAS, EL C. JOSE ANTONIO RAMIREZ GOMEZ, Y EL
SUBSECRETARIO DE SEGURIDAD PUBLICA Y SECRETARIO TECNICO DEL CONSEJO ESTATAL DE SEGURIDAD PUBLICA,
EL C. ADOMNAI CARREON ESTRADA

MARCO LEGAL VIGENCIA

LOS PARTICIPANTES PROTESTARON CUMPLIR Y HACER CUMPLIR | INICIA EN LA FECHA DE SUSCRIPCION Y
EN EL AMBITO DE SUS RESPECTIVAS COMPETENCIAS, EL MARCO | CONCLUYE CON EL CUMPLIMIENTC DE LAS
JURIDICO VIGENTE APLICABLE AL PRESENTE “CONVENIO", RAZON | ACCIONES PACTADAS EN EL ANEXO TECNICO Y
POR LA CUAL SE OBLIGAN A EL COMO S| ESTUVIERA INSERTO A LA | SUS RESPECTIVAS REPROGRAMACIONES.

LETRA EN ESTE DOCUMENTO, CON TODOS LOS EFECTOS LEGALES
Y ADMINISTRATIVOS CONDUCENTES. \

OBJETO N i, I

ENTERADOS LOS PARTICIPANTES DEL

QUE A TRAVES DE LOS RECURSOS AUTORIZADOS POR EL PRESUPU DE EGRESOS LA FEDERACION PARA EL
EJERCICIO FISCAL 2014, COMPLEMENTADQOS CON LA APORTACIONTDE “LA ENTIDAD F ATIVA" LA MISMA ESTE EN
CONDICIONES DE ATENDER CON OPORTUNIDAD LOS ACU T LINEAMIENTOS, ESTRATEGIAS Y
POLITICAS, EN EL MARCO OE LOS PROGRAMAS CON P IDAD NACIONAL ABROBADOS PR EL CONSEJO NACIONAL
DE SEGURIDAD PUBLICA, CON BASE EN LO PRECBEFTUADO POR EL P AFO DECIMO YPEL ARTICULO 21 DE LA
CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS U LOS ARTICULOS Y 45 DE LA LEY DE
COORDINACION FISCAL.

NTENIDO DE

RESENTE "CONVENIO", INTEGRADO POR CARATULA,

NTO QUE PUDIERA INVALIDARLO.

POR “LA ENJIDAD

C. MONTE ALEJANDRO RUBIDO GARCGIA TaWor
SECRETARIO EJECUTIVO DEL SISTEMA NACIONAL DE GOBERNADOR DEL § ARALIFORNIA SUR
SEGURIDAD PUBLICA

SECRETARIO GENERAL 1. GOBIERNO Y SECR

RIO EJECUTIVO
DEL CONSEJ@'ESTATAL DE SEGURIDAD

BLICA

C. JOSE ANTONIO RAMIR Z GOMEZ

SUBSECRETA RIDAD PUBLICA Y SECRETARIO |
TECNICO DEL CRNSEJO-ESTATAL DE SEGURIDAD PUBLICA ,J
N S
Kt R Rl
MR o e
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DECLARACIONES

. DECLARA “EL SECRETARIADO", A TRAVES DE SU

REPRESENTANTE QUE:

1.1 Es un drganc administrativo desconcenlrado de la Secretaria de
Gobernacidn, operativo del Sistema Nacional de Seguridad Publica,
con autonomia lécnica, de geslion y presupuestal, de conformidad
con el ariculsc 17 de la Ley General del Sistema MNacional de
Seguridad Publica, en lo subsecuenle “Ley General; 2, apartado C,
fracoion X1 y 120 del Reglamento Intenor de la Secretaria de
Gobernacién, y 1 del Reglamento del Secretariade Ejecutivo del
Sistema Nacicnal de Seguridad Publica.

1.2 Fue designado por el C. Presidente de la Repiblica en su caracter
de Presidente del Consejo Nacignal de Seguridad Pubiica, ratificado
por el Senado de la Replblica el 20 de marzo de 2013, de
conformidad con el articule 17, parralo sequndo de la "Ley General™;
27, parrafo Ultimo de la Ley Organica de la Administracién Publica
Federal.

1.3 Esta facultado para suscnbir el “CONVENIO™ de acuerdo a lo
preceptuade por el articuic 18, fracciones VIl y XXV de la “Ley
General’, 64, parrafo segundo, y 70, fraccién V del Reglamento
Interior de la Secretaria de Gobernacion, y, 5§ y 8, fraccion Xl del
Reglamento del Secretanado Ejecutive del Sistema Nacional de
Segundad Pubhca.

1.4 Para todes los efectos legales relacionados con el *“CONVENIO®,
sefala como domicilio el ubicado en avenida General Mariano
Escobedo numero 456, piso 12, colonia Nueva Anzures, Delegacion
Miguel Hidalgo, Codigo Postal 11580, México, Distnto Federal.

1.5 Para efectos de operacion y seguimiento del "FASP" designa a la
Direccién General de Vinculacion y Segquimiento, sila en. avenida
General Manano Escobede numero 456, piso 1, colonia Nueva
Anzures, Delegacion Miguel Hidalgo, Codigo Postal 11590, México,
Distrite Federal

Il. DECLARA “LA ENTIDAD FEDERATIVA", A TRAVES DE Su
REPRESENT;NTE QUE:

1.1 Asumid el cargo de Gobernador del Estado Libre y Scberano de
Baja California Sur, a partir gel 06 de abril de 2011; cuenta con
facultades para celebrar el "CONVENIO", en términos de los articulos
39, Aparado B, fracciones | y Il y 142 de ia "Ley General”, 87 y 78,
fraccidn XXIX de su Conslitucion; y 2 y 14 de la Ley Orgdnica ge la
Agmimnistracion Poblica del Estado de Baja California Sur, 13, fraccion
V, de |a Ley del Sistema Estatal de Seguridad Publica de Baja
California Sur y demas disposiciones aplicables Los servidores
publices que 1o asisten cuentan con facultades para suscribir el
presente "“CONVENIO" de conformidad con el arliculo 81 y 83,
fraccién IV de la Conslitucién Politica del Estado Libre y Soberano de
Baja California Sur; 3, 8, 18, fracciones | y II, 21, fracciones |, inciso f),
y VI, incisos d), @), 1) y j}, vy 22 de |a Ley Organica de la Administracion
Publica del Estado de Baja California Sur, 17, fraccién N, 18, 20,
fraccién X!l de la Ley del Sislema Estatal de Seguridad Publica de
Baja California Sur, y B y 31 del Reglamento Inlerior de la Secretaria
General de Gobierno.

.2 Es parle Integrante del Estado Mexicano, con lernitorio v
poblacién, libre y soberano en cuanlo a su régimen interior,
constituido como gobiernc republicano, representative y popular,

como lo preceptuan los articulos 40, 42, fraccion |, 43 y 118 de Ia

Consfitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y 1 de la
onstitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California
ur.

I1.3 Cuenta con la disponibilidad presupueslaria para hacer Irente a
ios compromisos maleria del "CONVENIO™.

1.4 Para todos los efectos legales relacionados con el "CONVENIO®,
sefiala como su domicilic el ubicado en Palacio de Gabierno, calle
Isabel ia Catolica, enlre Ignacio Allende y Nicolas Bravo, Colonia
Centro, C.P. 23000, La Paz, Baja Califorma Sur.

.5 Para efectos de operacidn, funcionamiento y seguimiento del
"FASP" designa al Subsecretario de Seguridad Publica que senala
como domicilio el ubicado en Carretera Transpeninsular, en el km. 17
y acceso a Colonia Calafia, cddigo postal 23054, La Paz, Baja
California Sur

1. DECLARAN LOS PARTICIPANTES, A TRAVES DE SUS
REPRESENTANTES QUE;

1111 Se reconocen mutuamente |a perscnalidad que ostentan, y

1.2 Celebran el "CONVENIO" de acuerdo con el marco legal, al tenor
de las siguientes

CLAUSULAS
PRIMERA. MONTOS ¥ DESTINOS DE GASTO DEL "FASP”

De conformidad con el Presupuesto de Egresos de la Federacion para
el Ejercicio Fiscal 2014 y los Criterios de distnbucion, formulas y
la asignacién de los recursos del Fondo de
Aponaciones para la Seguridad Publica de los Estados y del Distrito
Federal del Ejercicio Fiscal 2014 y el resullado de su aplicacion, "LA
ENTIDAD FEDERATIVA® recibira la cantidad de $158'047.914 00
(CIENTO CINCUENTA Y OCHO MILLONES CUARENTA Y SIETE
MIL NOVECIENTOS CATORCE PESQOS 00/100 M.N.) de los recursos
del “FASP".

variables para

A efecto de complemenlar lgs recursos necesarios para el
cbjeto del "CONVENIO", "LA ENTIDAD
FEDERATIVA" se obliga a aporlar de sus recursos presupuestarios el
veinticinco (25%) por ciento del total de los recursos federales
otorgados, lo que representa ia cantidad de $39'511,878.50
(TREINTA Y NUEVE MILLONES QUINIENTOS ONCE MIL
NOVECIENTOS SETENTA Y OCHO PESOS S0M00 M.N ).

cumplimiento  del

El Financiamiento Conjunto convenido en el “CONVENIO’, integrado
por las aportaciones federal y estatal suman en conjunto la cantidad
de $197'559,892.50 (CIENTO NOVENTA Y SIETE MILLONES
QUINIENTOS CINCUENTA Y NUEVE ML QCHOCIENTOS
NOVENTA ¥ DOS PESOS 50/100 MN ).

Los programas, consideraciones generales y proyeclos de inversion,
asl como los cuadros de conceptos y montos de 10S recursos
convenidos, se incluirdan en el Anexo Técnico, el cuat una vez firmado
por los servidores publicos normativamente facultados formaréa parte
integrante del *“CONVENIO".

SEGUNDA, COMPROMISOS DE "LA ENTIDAD FEDERATIVA"

I. Cumplir con lo sefalado en el articulo 8, fraccion X del Presupuesto
de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2014, la
normaliva en maleria presupueslana, la Ley de Coordinacion Fiscal,
la"Ley General" y demds disposiciones aplicables.

Il. Establecer dos cuentas bancarias especificas produclivas, una
para la adminislracion de los recursos federales del “FASP” y ofra
para ia aporlacion de “LA ENTIDAD FEDERATIVA® para efeclos de
su fiscalizacion

’*\
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Ill. Registrar los recursos que por el "FASP® reciba como propios en =

su respectivo presupuesto y deberdn distinguirse de los recursos
aponadqz_por “LA ENTIDAD FEDERATIVA", informar para efectos de
la cuenta publica local y presentar los demds informes previsios en la
legislacidn local y federal

IV. Informar mensual y Inmestralmente a la Secrelaria de
Gobernacién a través de "EL SECRETARIADO" sobre las acciones
realizadas con base en el "CONVENIO", asi como los movimentos
que presenten las cuentas bancarias especificas productivas, la
situacion en el ejercicio de los recurses y su desling, asi como los
recursos compromelidos, devengados y pagados. considerando lo
siguiente:

1. El avance presupuestal y cumplimiento de metas por
Programa vy las acciones efectuadas con rendimienios
financieros, diferenciandoc para tal efecto el gasioc ejercido,
devengado y comprometido.

2. Los saldos de ejercicios anleriores especificando los montos
convenidos y las modificaciones realizadas.

V. Incorporar en el sistema de Seguimiento que opere “EL
SECRETARIADQ", la informacion conforme a los Criterios Generales
para la Administracidén y Ejercicio de los Recursos del Fondo de
Apontaciones para la Seguridad Plblica de los Estados y del Distrito
Federal (FASP) que serdn aplicables para el gjercicio fiscal 2014 y
subsecuentes

VI. Entregar a "EL SECRETARIADO" la informacion que solicite en los
términos, plazos y formalos que @i efecto eslablezca,

VI, Publicar en su pagina de Internet, el avance en el ejercicio de los
recursos gue le fueron asignados, para transparentar el gjercicio de
los mismos

VIl  Por
arrendamientos purcs

ningun  motivo  podrd  celebrar  contralaciones  de

I1X. Financiar con recursos propios las acciones no previstas en el
articulo 45 de la Ley de Coordinacion Fiscal

b

TERCERA. OPERACION Y SEGUIMIENTO

La Direccién General de Vinculacién y Seguimiento y el Secrelario
Ejecutivo del Consejo Estatal de Seguridad Publica. en el dmbita de
sus respactivas competencias, seran los responsables de reportar la
operacion y seguimiento del "FASP".

CUARTA. RELACION LABORAL

“LOS PARTICIPANTES" reconocen que el personal que comisionen o
asignen para el desarmollo de las accicnes que les correspondan en el
cumplimiento  de! “CONVENIO®, eslard bajo la direccion y
responsabilidad directa del parlicipante que 10 haya comisionado o
asignado; y por consiguiente, en ningun caso generara relaciones de
caracter laboral, ni de patrén sustitute, intermediario o solidanio,
asumiendo cada uno de ellos la responsabilidad laboral que le sea
propia.

QUINTA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

El cumplimientc del "CONVENIO® y su Anexo Técnico, sera
suspendido sin responsabilidad para "LOS PARTICIPANTES" cuando
ocurra caso forluito o fuerza mayor, debidamente demostrada por la
parte correspondients. Dicho cumplimienio podré reanudarse al
momento que desaparezcan las causas que dieron origen a la
suspension.

SEXTA. JURISDICCION

“LOS PARTICIPANTES" resclveran de comun acuerdo, en el ambilo
de sus respectivas competencias, todo lo refativo a la ejecucion y
cumplimiento del "CONVENIO" y de su Anexo Técnico, de
conformidad con las leyes federales.

Es voluntad de ‘'LOS PARTICIPANTES™ que los conflictos que se
llegasen a presentar en relacidn con la interpretacion. formalizacion y
cumplimignto del "“CONVENIO™ y de su Anexa Técnico, seran
resueltos de muluo acuerdo. En el supuesio de que subsislta
discrepancia. “LOS PARTICIPANTES" estdn de acuerdo en
somelerse a la jurisdiccidn de los Tribunales Federales compelentes

con tresidencia en la Ciudad de México, Distrito Federal

ULTIMA HOJA DEL CONVENIO DE COORDINACION DEL FONDO DE APORTACIONES PARA LA SEGURIDAD PUBLICA DE
LOS ESTADOS Y DEL DISTRITO FEDERAL "FASP", CELEBRADO CON EL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR,
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“ 2014, Ao del XL Aniversario de la Conversién de Territorio a
Estado Libre y Soberano de Bajfa California Sur”

Oficio Num. 081

PODER EJECUTIVO
DEL ESTAPRO DE
BAJACALIFORNIASUR

PROFESOR Y LIC. ROBERTO FORT AMADOR
NOTARIO PUBLICO NUMERO CUATRO
PRESENTE.

En consideracion a su atenta peticion mediante oficio: 002/14-02-2014, por medio
del cual solicita autorizacion para que la C. Notario Adscrita Licenciada Maria
Rosalia Fort Rodriguez, actue conjuntamente en el Protocolo de la Notaria Publica
numero Cuatro a su cargo, me permito, con fundamento en los articulos 1 y 29
parrafo tercero de la Ley del Notariado de Baja California Sur, acordar lo siguiente:

SE AUTORIZA g la C. Licenciada Maria Rosalia Fort Rodriguez, Notaria Adscrita,
para que actue sonjuntamente con el Notario Titular nimero Cuatro, Lic. Roberto
Fort Amador, a peticion de este Gltimo, dado que se cumple el supuesto legal de que
el titular cuenta connas de 20 arios de ejercicio y tiene mas de 55 anos de edad.

La Paz, Baja CaliforniaySur a 28 de Marzo del 2014.

GOBERNADOR

4aliTUCIONAL DEL
ESTADO DE BAJAH)

PALIFORNIA SUR

GOBIERNO DEL
BAJA CALIFORNIA

Esma? peLIC. MARCOS

BERTO COVARRUBIAS VILLASENOR
R

SECRETARI ERAL DE GOBIERNO

LIC. ARMANDO MARTINEZ VEGA
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DGPLADES-CETR-CALIDAD-BCS-CONV.MODIF.-01/13

CONVENIO MODIFICATORIO AL CONVENIO ESPECIFICO EN MATERIA DE
TRANSFERENCIA DE RECURSOS PROVENIENTES DEL PROGRAMA DE APOYO PARA
FORTALECER LA CALIDAD EN LOS SERVICIOS DE SALUD, NUMERO DGPLADES-
CETR-CALIDAD-BCS-01/13, CELEBRADO EN FECHA 1 DE AGOSTO DE 2013, AL QUE
EN ADELANTE SE DENOMINARA “EL CONVENIO”, QUE GELEBRAN POR UNA PARTE
EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE SALUD, A LA QUE
EN ADELANTE SE LE DENOMINARA "LA SECRETARIA", REPRESENTADA EN ESTE
ACTO POR EL DR. LUIS RUBEN DURAN FONTES, EN SU CARACTER DE
SUBSECRETARIO DE INTEGRACION Y DESARROLLO DEL SECTOR SALUD, ASISTIDO
POR EL LIC. CARLOS GRACIA NAVA, DIRECTOR GENERAL DE PLANEACION Y
DESARROLLO EN SALUD (DGPLADES), Y POR LA OTRA PARTE EL EJECUTIVO DEL
ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE BAJA CALIFORNIA SUR, AL QUE EN LO SUCESIVO
SE LE DENOMINARA “LA ENTIDAD DE B.C.S.”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR
EL DR. VIRGILIO JIMENEZ PATINO, EN SU CARACTER DE SECRETARIO DE SALUD Y
DIRECTOR GENERAL DEL INSTITUTO DE SERVICIOS DE SALUD, AMBOS DE BAJA
CALIFORNIA SUR, ASISTIDO POR EL LIC. JOSE ANTONIO RAMIREZ GOMEZ, EN SU
CARACTER DE SECRETARIO DE FINANZAS DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE BAJA
CALIFORNIA SUR, Y A QUIENES CUANDO ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES
DENOMINARA COMC “LAS PARTES”, CONFORME A LOS ANTECEDENTES,
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

Que en fechas treinta de julio y primero de agosto, ambos del afio dos mil trece, “LA
ENTIDAD DE B.C.S.” y “LA SECRETARIA”, respectivamente, celebraron el Convenio
Especifico en Materia de Transferencia de Recursos, provenientes del Programa de
Apoyo para Fortalecer la Calidad en los Servicios de Salud, via “Subsidios”. con
nimero DGPLADES-CETR-CALIDAD-BCS-01/13, cuyo objeto es Fortalecer la Calidad
en los Servicios de Salud en el Estado de Baja California Sur y de manera particular
para la realizacion de las acciones y proyectos establecidos de conformidad con su
Clausula PRIMERA y de conformidad con sus Anexos 1, 2, 3, 3.1, 4 y 5, los cuales
forman parte integrante de su contexto, en los que se describen: la aplicacion que se
dara a tales recursos; los compromisos que sobre el particular asumen “LA ENTIDAD
DE B.C.S.” y el Ejecutivo Federal; y los mecanismos para la evaluacion y control de su
ejercicio.

I, Que en la Clausula SEGUNDA dentro del apartado de PARAMETROS en su inciso d)
de “EL CONVENIO” se establece que: La DGPLADES informara a la Direccion
General de Programacion, Organizacion y Presupuesto de “LA SECRETARIA” y ésta
a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, asi como a la Auditoria Superior de la
Federacion, a la Secretaria de la Funcién Publica (Dependencia u Organo
equivalente), y al Organo Interno de Control de la Secretaria de Salud el caso o casos
en que se tenga conocimiento de que los recursos presupuestales “Subsidios” no
hayan sido aplicados por “LA ENTIDAD DE B.C.S.” para los fines objeto del presente
convenio de conformidad con su Clausula PRIMERA y los Anexos 3 y 3.1,
ocasionando como consecuencia, que “LA ENTIDAD DE B.C.S.” proceda a su .
reintegro al Erario Federal (Tesoreria de Ia Federacion) dentro de los 15 dias naturales
siguientes en que los requiera “LA SECRETARIA”, en términos de lo establecido en la
Clausula OCTAVA de “EL ACUERDO MARCO”.

M. En la Clausula OCTAVA de “EL CONVENIO” se establecié que “EL CONVENIO”

comenzaria a surtir sus efectos a partir de la fecha de su suscripcién por parte de “LA
SECRETARIA” y se mantendra en vigor hasta el cumplimiento de su objeto, conforme

a lo previsto en la Clausula PRIMERA.
l :
| R |
i J
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DGPLADES-CETR-CALIDAD-BCS-CONV.MODIF.-01/13

Iv. Que en el primer parrafo de la Clausula NOVENA de “EL CONVENIO” “LAS
PARTES" acordaron: “...que el presente Convenio Especifico podra modificarse de
comun acuerdo y por escrito, sin alterar su estructura y en estricto apego a las
disposiciones juridicas aplicables. Las modificaciones al Convenio Especifico obligaran
a sus signatarios a partir de la fecha su firma y deberan publicarse en el Diario Oficial
de la Federacion y en el 6rgano de difusion oficial de “LA ENTIDAD DE B.C.S.".

V. Que debido a la importancia que representa el realizar las acciones para el Fortalecer
la Calidad de los Servicios de Salud, via “Subsidios” en el Estado de Baja California
Sur, con la finalidad de cumplimentar las metas programadas, dar continuidad a su
ejecucién y alcanzar la realizacién de las acciones objeto de “EL CONVENIO”, resulta
necesario que “LA ENTIDAD DE B.C.S.” cubra erogaciones por concepto de
distribucion de medicamento y material de curacion hacia las unidades médicas
ocasionado por la alta dispersién poblacional, por lo que es necesario redistribuir una
parte de los recursos asignados del capitulo 2000 al 3000, en consecuencia modificar
el Anexo 3 y la pagina 12 de 13 del Anexo 3.1 de “EL CONVENIO”, relativas al
detalle de las acciones y proyectos, a efecto de atender la necesidad que tiene “LA
ENTIDAD DE B.C.S.” de Fortalecer la Calidad de los Servicios de Salud, asi como
para dar continuidad a la ejecucion y alcanzar los objetivos establecidos en “EL

CONVENIQ”, buscando que estos se lleven conforme a las disposiciones juridicas
aplicables.

DECLARACIONES

DE “LAS PARTES":

l. Que reconocen su personalidad juridica con la que intervienen en el presente

instrumento juridico, y ratifican todas y cada una de las declaraciones de “EL
CONVENIO”.

1. Que es su voluntad el suscribir el presente Convenio Modificatorio en los términos que
se plantean.

Una vez expuesto lo anterior, “LAS PARTES” estan de acuerdo en suscribir el presente
instrumento juridico al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- Se modifica el Anexo 3 y |a pagina 12 de 13 del Anexo 3.1 de “EL CONVENIO”,

relativas al detalle de las acciones y proyectos, de conformidad con los documentos anexos al -
presente instrumento juridico, para los efectos procedentes. -

SEGUNDA.- “LAS PARTES” convienen que salvo lo previsto en el presente instrumento
juridico no se modifican, alteran o innovan las obligaciones pactadas en “EL CONVENIO” por

lo que ratifican y subsisten en su totalidad las demas Clausulas y Anexos de “EL
CONVENIO”.

It
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DGPLADES-CETR-CALIDAD-BCS-CONV.MODIF.-01/13

TERCERA.- El presente Convenio Modificatorio entrard en vigor a partir de la fecha de su
firma, debiéndose publicar en el Diario Oficial de la Federacién y en el Periddico Oficial de “LA
ENTIDAD DE B.C.S.”.

Enteradas “LAS PARTES” del contenido y consecuencias legales del presente Convenio
Modificatorio o firman por cuadruplicado a los 23 dias del mes de diciembre del afio 2013.

POR “LA SECRETARIA” POR “LA ENTIDAD DE B.C.S.”
EL SUBSECRETARIO DE EL SECRETARIO DE SALUD Y
INTEGRACION Y DESARROLLO DIRECTOR GENERAL DEL INSTITUTO
DEL SECTOR SALUD DE SERVICIOS DE SALUD, AMBOS

DE BAJA CALIFORNIA SUR

DR. VIRGILIOWYIMENEZ

EL DIRECTOR GENERAL DE EL SECRETARIO DE FINANZAS DEL
PLANEACION Y DESARROLLO GOBIERNO DEL ESTADO DE BAJA
EN SALUD

!

LIC. S GRAGIA|INAVA LIC. JOSE ANTONIO RAMIREZ GOMEZ

*
HOJA DE FIRMAS DEL CONVENIO MODIFICATORIO AL CONVENIO ESRECIFICO EN MATERIA DE TRANSFERENCIA DE
RECURSOS, PROVENIENTES DEL PROGRAMA DE APOYO PARA FORFTALECER LA CALIDAD EN LOS SERVICIOS DE
SALUD, ViA SUBSIDIOS, NUMERO DGPLADES-CETR-CALIDAD-BCS- 1/13, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE SALUD, REPRESENTADA POR LA SUBSECRETARIA
DE INTEGRACION Y DESARROLLO DEL SECTOR SALUD, ASISTIDA POR LA DIRECCION GENERAL DE PLANEACION Y
DESARROLLO EN SALUD, Y POR LA OTRA PARTE EL EJECUTIVOJDEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE BAJA
CALIFORNIA SUR, REPRESENTADO POR LA SECRETARIA DE SALUD Y EL INSTITUTO DE SERVICIOS DE SALUD,

AMBOS DE BAJA CALIFORNIA SUR, ASISTIDA POR LA SECRETARIA DE FINANZAS DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE
BAJA CALIFORNIA SUR.
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SECRETARIA DE SALUD
DIRECCION GENERAL DE
PLANEACION Y
DEBARROLLO EN SALUD

SECRETARIA DE SALUD
DIRECCION GENERAL DE PLANEACION Y DESARROLLO EN SALUD
CONTROL DE INSTRUMENTOS JURIDICOS CONSENSUALES

NUMERO DE CONTROL 2 o] 10§

MEXICO,DF.A__ 26 DE__Febiero pE20 (Y
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